1 [ UEEEm

‘els
34400 Jod ‘uolepunO4 Yoseasay
ssaujea( ejed epipad opdewloju|

‘9jango}

ap ojuawedue] 08l

‘0je| e oelne ‘030)

ap ewe ap oll| vl

"0BAOS}
‘SBINISNIL SBXIBD
SB 9}U} WA Y901

ap epueq ap moys

0zl

‘ealjew

-naud eliapeiny
RANEERNEN
‘0XI| ap oByuIWE)

0ol

s190199Q 3p [2AIN

‘ewess

ap J0pepod ‘oeyu
-1Wweo ap 033481}
‘e3a|a10030wW ‘QU8|N

06

JINYISNOD

0y51S0dX3 30 0SYI W3

$0S09143d 43S W3a0d
0XI¥gY S0aINY SO

W9 09 3p eloUEISIp
ewn e Jopeyadsep
ap aw.efe ‘oxi ap | 08
1019100 ‘apepIo

ap o1pauw 03aje|

“0S0pIN 3jueine}sal
‘0[3qed ap Jopess | oL
‘od ap Jopeurdsy

‘BIN}S09
ap eumnbew ‘w 9
ap elougsIp ewn
€ 0pBUOIJIPUOI Iy

09

s1901990 ap [anN

"0S019UB|IS 0LIO}ISa
‘|lewJou 0gesIanuod | og
‘ana| oysuel|

“0)IsueJ} op a3uo|
openb ‘Jopesaduyel | oy
‘1e1sa ap e|es

“S8A8| sounssns

‘esoroua|is easlol|qig o¢

sojdwax3

'S19q109p We
SBIOUOS SOPEPISUBIUI SBAI}
-0adsal se wod ‘sojdwaxa

sungje oxieqe soweisl| ‘eld
-U9Jajal eled 'sojje oynw
sopinJ e epeguojoid ogdisod
-Xo B JB}INS SOWBPUBWO0IDY

"$80301SIP WSS © }UBLI|BA
-81404U0D O|-1ANO Japod 9je
WOs 0 jUsWeIUd| JejudWINE
epINgas Wa 8 0XIeg [9AJU WN
e awnjoA o Jejsnle sowep
-UaWooas ‘oindss olpne ap
|SAJU WN J8dBjaqgRISe eled

‘ogdIpne ens
e Jedipnfaid esapod o3si
siod s1aqap g e Jouadns
awinjoA wod oyjaede op
opebuojoad osn 0 331A3

ajueyiodwi eJON

‘epeziiony
sodINMBS 9p apay ep ejuod
Jod sosedas SO ax19Q "SOISH
soJino e o esoduad wade)
-|oA e 01s0dXe eJexiap ay|
01s| ‘endosd ejuod Jod so}
-19sU09 ede} OBN :0343SU0D)

'sopinbj| wod
$012/q0 9|9 24qOS JB20|0D 8}
-In3 "ojuswels3108 e 0jsodxe

J19s 9A9p Ogu oyjalede 813
:sopinbi7 wo> opopin)

‘wadew| ep
$2100 sep ezaind e a}9je ow
-s|}oudew o anb 8}A7 "S00
-Ilejow so03alqo no sejueley
-0}|e e owIxoid onpoid 8158
asn  OBN ISDIDUIDJIAU|

‘epenbape oede[1jusn
ewn eJed sodedsa so anIBS
-qo ‘sajue}se W3 'saJe|lwis
sa19)4adns wa no seladel
‘seJos ‘sewed :0wWod Sedo|
wa ojnpoid 0 sleISUI OBN
‘seinpage seisa Jeanbojq 91
-IA9 Je|ejsul oy "ojuawioanb
-eJadns eJjuod o-opuadsloid
‘oy|aJede op ojusweuolduny
o}loyiad 0 wajueled sepusy
9 sednyaqe sy :op3pjruay

‘oy|aJede o0 wod
SEepIPUSA NO SepEpUaW 093l
salo)adns  wa  ajuBWOoS
0-3[e3su| "oy|aiede o Jedijiu
-ep 9p Wgle ‘SajuapIoR SaA
-eJ3 Jesned wapod sepanp
'sloAglsul salojpadns 2igos
0]-820|02 8}IA3 ‘euldosid no
opeyjow osid ‘iene| ap anb

"0SIAB 01A91d Was Sapdealpow B S0}I3INS 0BISH $303LINIIAdS3 3 0YUIsA]
NS Y4LIN AV1dSI0 30 0dIL
9’01 901 6'L8 (3Y) 0aINoj1 0S3d
‘ S0¥LN0
o o ww (3% 01n¥8 083d
187X 965 X €6/ 06€ X G6G X G8/ 001 X G6G X G6/ (d¥+1) STOSNIWIC
SIS VYI3LSIS
M1 AGONYLS OWNSNOD
OYYINIWITY
MGET OWIXYIN OWNSNOD
2H 09 ~ 0§ / 98A 0¥Z ~ 001 VIONINDIY/0YSNIL
Moz (4+7) YWIXYW YIONILOd
olany
8 () VIONYIdWI
I VUIISYYL AY YIYS
1 ININOJINOD VaVHINT 1NO/NI Y
I I - WYLV AY VOVYING $30X3N0OI
4 I Z YHIISYHL AY YOVHING
521~ 20 (ALYD) 08Y)
— SIYNY 30
69~ ¥1 m e
e~ 20 HA
08YI/AHN/AHA YaVHING
UNILNY
5L () YIONYQIdWI
TvS462 1190462 1n462 $303¥914193ds3
seduda] saodeoynadsy
'0|-eZI|1q1uodsIp |eued o 8s ‘
9lusWos euoldun) 0sindal 0 anb
8s-aiqwia "sionjuodsip NOILYO ‘ OO
8p SOpOW SO BAY :NOILAYD o * & ED
‘A /¥ HJ opuesn
BISI| B}S® 9UO0IJ9|9S ‘Sleued ap “
Blsl| ep |eued wn Jinjoxa/deziiow a_
"0BSUN WRS iy e -ow eled oSN :ISYYI/AYOWIN o
‘oy|asede op ‘sleued
sajsnfe ap nuaw 0 essady ANAN o ap eoljewoine oedeweiSoid e 9}

‘oede ewn eled/Jewlijuo) -

"0J0UOS [9AJU O B[OJJUOD) -

'Sleued Jeuolos|ag -

(MYIINT o« /»/A/V)
9]04}U0) 3P SB|I3]

*.SO}I0AB, NUBW OU SOpeAesd

SO}1IOAE} SIBUED SO BUOIJD|9S YD o

‘@]usweAou e-au

-01Ssaid |ewlou opow Oe Jeulo}al

eled ‘oyjaiede 0 9d9pnwiy :JLNIN

‘opelasap |eued o ajuswepides
9SS90Y (6 ~ Q) SEILIWINN SB|23] o

-uswedljewolne eally HoYd’Y e

‘0|-gzi|iqiuod
-SIp |eUBD O S 9}UBWIOS BUOIdUNY
0sindal 0 anb 8s-aiqwa ‘dVYS

no 03Y3ILSI ‘ONOW ‘wos ap
BWS)SIS O Jeuolds|ss eied SLIN e

“Jusuodwo)
no Ay Se0Xauod Se opuesn Al
BNS B OpEejOau0d OUI9IXe OjudW
-edinba 0 auo0199(9S :0IAINAL *

oy|asede o e3ise@/e817 :¥HAMO e
‘opelasap odwa} 0 Jeuoldd|as
ejed oajuswepiiedal e-auoIsSaid
‘AL @p oyjaJede op ojuswed|sap
ejed odwsl o0 esnly :d3FTS o

g

w
=
2
=

@O0

‘AL ®p

0

Ol@e@®@® 0

NOILYO VIO DOHdY  SLA

0

O3AINVAL H3IMOd d3371s

0©0®®O

OO

0

19

J

Certificado de Garantia

A LG Electronics da Amazonia
Ltda., através de sua Rede de
Servicos Autorizados, garante ao
usudrio deste produto os servicos
de Assisténcia Técnica para subs-
tituicao de componentes ou partes,
bem como mao-de-obra necesséria
para reparos de eventuais defeitos,
devidamente constatados como
sendo de fabricacdo, pelo periodo
de 01(Um) ano, incluindo o periodo
de garantia legal de 90 (noventa)
dias, contados a partir da data de
emissdo da nota fiscal de compra
pelo primeiro proprietéario, desde
que o mesmo tenha sido instalado
conforme orientacdes descritas no
manual do usudrio que acompanha
o produto e, somente em Territorio
Nacional.

Garantia Legal:

0 consumidor tem o prazo de 90
(noventa) dias, contados a partir
da data de emissdo da nota fiscal
de compra, para reclamar de irre-
gularidades (vicios) aparentes, de
fécil e imediata observagéo no pro-
duto, como os itens que constituem
a parte externa e qualquer outra
acessivel ao usuario, assim como,
pecas de aparéncia e acessorios
em geral.

‘ New_Layout_29.indd 1

Condigées para validade da
garantia legal e contratual

A Garantia Legal e Contratual
perderd seu efeito se:

e () produto nao for utilizado para
os fins a que se destina;

A instalacao ou utilizagdo do
produto estiver em desacordo
com as recomendactes do Ma-
nual de Instrucdes;

0 produto sofrer qualquer dano
provocado por mau uso, aciden-
te, queda, agentes da natureza,
agentes quimicos, aplicagdo
inadequada, alteracdes, modifi-
cacdes ou consertos realizados
por pessoas ou entidades nao
credenciadas pela LG Electronics
da Amazonia Ltda;

Houver remogao e/ou alteragao
do nimero de série ou da iden-
tificagdo do produto.

Condigdes ndo cobertas pela
garantia legal e contratual

A Garantia ndo cobre:

e Danos provocados por riscos,
amassados e uso de produtos
quimicos/abrasivos sobre o ga-
binete;

o Transporte e remogdo de produ-
tos para conserto que estejam

oJouwiay 9josjuo)

instalados fora do perimetro
urbano onde se localiza o Servi-
¢o Autorizado LG mais préximo.
Nestes locais, qualquer despesa
de locomog@o e/ou transporte do
produto, bem como despesas
de viagem e estadia do técnico,
quando for o caso, correrdo por
conta e risco do Consumidor;
Desempenho insatisfatério do
produto devido & instalagéo ou
rede elétrica inadequadas;
Troca de pecas e componentes
sujeitos a desgaste normal de
utilizacdo ou por dano de uso;
Servicos de instalacéo, regula-
gens externas e limpeza, pois
essas informacdes constam no
Manual de Instrucdes;
Eliminacdo de interferéncias
externas ao produto que preju-
diquem seu desempenho, bem
como dificuldades de recepgéo
inerentes ao local ou devido ao
uso de antenas inadequadas.

Observacoes:

e A LG Electronics da Amazonia
Ltda. ndo assume custos ou res-
ponsabilidade relativos a pessoa
ou entidade que venham a ofere-
cer garantia sobre produtos LG,
além das aqui descritas;

e As despesas decorrentes e
conseqiientes da instalacao de
pecas que nao pertencam ao
produto sao de responsabilidade
(inica e exclusiva do comprador;
A LG Electronics da Amazdnia
Ltda se reserva o direito de al-
terar as caracteristicas gerais,
técnicas e estéticas de seus
produtos sem prévio-aviso;
A garantia somente é valida me-
diante a apresentacdo de nota
fiscal de compra deste produto;
e Fica compreendido que, em hi-
pétese alguma, a LG Electronics
assumird custos com eventuais
perdas e danos ao comprador
caso ocorra mau funcionamento
ou paralisacéo do produto, assu-
mindo a responsabilidade ape-
nas nos termos deste Certificado
de Garantia.

PRODUZIDO
NO POLO INDUSTRIAL
DE MANAUS

CONHECA A AMAZONIA

LG Electronics

da Amazénia Ltda.

DISTRITO INDUSTRIAL, MANAUS - AM -
BRASIL e CNPJ: 00.801.450/0001-83

INDUSTRIA BRASILEIRA

P/N: MFL42505212 — REV. 01 AG0/2008
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Aimagem do aparelho é apenas referéncia ilustrativa - Modelo 29FUBTL

A servico de atendimento
ao consumidor
4004 5400 Capitais e Regides Metropolitanas

0800 707 5454 enais localidades
WWW.LGE.COM.BR

EM CASO DE DUVIDA, CONSULTE NOSSO SAC

Antes de ligar seu aparelho por favor leia cuidadosamente
este manual e mantenha-o para futuras referéncias. Desenhos e
Especificacdes estdo sujeitas a mudangas sem prévio aviso.

18/8/2008 13:47:59 ‘




Antes da Programacao Automatica

Conectando a antena

-

Conexao
TV a Cabo Cabo
coaxial

(75 ohm)

Conexao

Para uma melhor recep-
¢do, é recomendavel que
seja usada uma conexao
de antena externa.

Antenas e cabos muito
desgastados pelas condi-
¢Oes climéticas podem
reduzir a qualidade do
sinal. Inspecione a ante-
na e os cabos antes de
conecta-los.

* Notas:

ANTENNA IN

de Antena
Externa (VHF,UHF)

AN
Fio de bronze @

p Tenha cuidado para ndo dobrar o
fio de bronze ao conectar a antena.

@ e Para melhorar a quali-

dade de sinal em uma
area com problemas de
recepgdo, adquira um

amplificador de sinal e
instale-o corretamente.

e Se necessitar dividir
sua conexao para duas

Antena UHF
Externa/

Amplificador

l TVs, instale um divisor
de sinal.

e Se a antena nao for ins-

talada  corretamente,

VHF

1. Selecione Favorito e pressione ». Selecione uma posi¢ao
usando A/ V.,

2. Para selecionar o canal desejado use €/ P,

Nota:
Selecione os canais favoritos pressionando FCR.

Auto demo (Demonstracdo automatica)

Esta funcdo exibe de forma animada os recursos que sua
TV possue. Pressione » em Iniciar, para cancelar este modo
pressione MENU.

Ajustes de Imagem

Use este menu para definir as fungdes relacionadas a exibi-
¢do das imagens.

APC (Modo de Imagem)
Ajusta as cores da TV para uma melhor visualizagao de acor-
do com o programa exibido.

1. Selecione APC e pressione »-.

APC > Nitida
XD > | Otima
Contraste » | Suave
() Brilho » | Pessoal
Cor >
© Nitidez >

2. Use A/ ¥ para selecionar uma das opcdes: Nitida - Otima
- Suave - Pessoal.

Ajustes de Tempo

Use este menu para definir as fungdes relacionadas aos ajus-
tes de tempo de sua TV.

Relégio

Ajusta a hora de sua TV.

1. Selecione Relégio e pressione ».

2. Com 4 /P selecione os ajustes de hora e de minuto. Pres-
sione A /¥ para modifica-los.

Nota:

O relégio usa sistema de 12 horas. Certifique-se de ajustar
AM e PM corretamente (AM = antes do meio dia e PM =
depois do meio dia).

Desligar

Use este recurso para desligar sua TV na hora marcada. O

ajuste fica memorizado e, todos os dias no mesmo horéario o

aparelho ird se desligar automaticamente, desde que o rel6-

gio esteja corretamente ajustado.

1. Selecione Desligar e pressione ».

2. Na fungdo, pressione P até selecionar Desativado. Use
A/V e selecione Ativar. Em seguida faga os ajustes de
Hora e Minuto.

3. Para navegar use €/» (seleciona Hora/Minuto/Ativar) e
usando A /¥, faca os ajustes dos itens selecionados.

Ligar
Use este recurso para ligar sua TV na hora marcada.
1. Selecione Ligar e pressione ».

Conexoes

Conectando...

Conecte a TV seus aparelhos externos como, DVD, GRAVA-

DORES de DVD, Video Games e Filmadoras. A maneira de

conectar é similar para qualquer equipamento. Para outras

informacdes consulte 0 manual do equipamento externo.

1. DVD INPUT: conecte nesta entrada seu DVD com saida
VIDEO COMPONENT. Verifique a correta posi¢do das
cores (VERDE, VERMELHO e AZUL) antes de conectar.
Lembre-se de conectar também a saida de audio, para
isso use a conexao AUDIO IN (item 3).

2. AV OUT: use esta conexd@o para distribuir os sinais de
audio e video de sua TV para outros equipamentos.

3. AV IN: use esta conexao para conectar equipamentos de
video, como: cameras, video games, e etc.

1 OO
DVD INPUT (480i)

20UTG G ‘

AV VIDEO (L/MONO) AUDIO(R;

;.0 0 0

‘ New_Layout_29.indd 2

contate seu revendedor
para assisténcia.

Modo personalizado (Pessoal )

1. Selecione os ajustes Contraste — Brilho - Cor — Nitidez,
usando A/V.

APC >

Contraste bl —
P Brilho >

Cor >
¢ Nitidez >

2. Com </ P faca os ajustes no recurso selecionado.

Funcao XD

XD é uma tecnologia exclusiva da LG Electronics, é utilizada
para exibir uma fonte de alta definicdo de imagem.

1. Selecione XD e pressione .

2. Com A /¥ selecione Ligado ou Desligado para a fungao.

Nota:
Ao selecionar outro modo de imagem, esta funcgdo serd auto-
maticamente desligada.

Ajustes de Som

Use este menu para definir as fungdes relacionadas a quali-
dade de som do seu aparelho.

Modo de Audio (DASP)

Este recurso ajusta de forma automatica a qualidade do som
de acordo com o programa exibido, sem a necessidade de
ajustes especiais.

Relégio »

Desligar >

Ligar > 11:40 PM

Auto off > TV 6
Vol 30
Desativado

2. Repita os passos 2 e 3 da fungédo Desligar para selecionar
o0s ajustes desta funcao.
e TV: Seleciona o canal em que a TV sera ligada.
e Vol.: Seleciona o nivel sonoro para quando a TV for liga-
da.

Notas:

e O ajuste fica memorizado e todos os dias no mesmo horario
o aparelho ira ligar automaticamente, desde que ele esteja
no modo STANDBY.

e Para o ajuste funcionar corretamente néo esquega de sele-
cionar ‘Ativar’ para a fungdo (Ligar/Desligar).

Auto off (Desligar automaticamente)

Quando esta fungdo estiver na posicado Ligado o aparelho
desliga automaticamente caso o canal selecionado fique sem
sinal por mais de 10 minutos.

Ajustes Especiais

Este menu ajusta as funcdes especiais de sua TV.

Idioma
Seleciona um idioma para os menus de tela.

Notas:

® Ao conectar (AUDIO/VIDEO - IN/OUT) observe a posi¢do
correta das cores dos cabos: AMARELO - AMARELO, VER-
MELHO - VERMELHO e BRANCO - BRANCO (cabos nao
fornecidos).

e As imagens apresentadas neste manual sdo meramente
ilustrativas, sendo assim, as informagdes aqui descritas
servem s6 como guia para o usuario efetuar suas cone-
xoes.

e Este aparelho estd programado para lembra-lo em qual
modo ele foi ajustado, mesmo que vocé desligue-o.

Instalando as Pilhas

1. Retire a tampa do comparti-
mento de pilhas na parte tra-
seira e insira duas pilhas (tam.
AAA) com os pélos positivos e
negativos posicionados corre-
tamente.

2. Feche a tampa.

Cuidado!

e Nao misture pilhas velhas e novas. Nunca misture pilhas
diferentes (padrao, alcalina, etc.).

e Remova as pilhas se o controle remoto ficar fora de uso por
longos periodos.

e Nao recarregue, desmonte, aqueca nem elimine as pilhas
com fogo.

Conhecendo os Menus de Tela

Ligando e Desligando

Pressione POWER ON/OFF (painel), o aparelho liga em modo
STANDBY e o indicador acende em vermelho. Pressione TV/
VIDEO, CH A/V¥, POWER ou as teclas numéricas (contro-
le remoto) para ligar a TV. Para desligar pressione POWER.
Usando POWER (controle remoto) o aparelho entrard em
modo STANDBY.

Conhecendo os Menus de Tela

Usando o Menu de Tela personalize as principais configura-
¢bes de seu aparelho.

Como acessar:

1. Pressione MENU para exibir ou ocultar o menu.

2. Para navegar entre as opgdes use A/ ¥/ 4/ P,

3. Confirme o ajuste desejado pressionando ENTER.

Ajustes de Canal

Use este menu para definir as fungdes relacionadas a sinto-
nia e memorizagao de canais.

Sintonia automatica de canais

Sintoniza automaticamente todos os canais disponiveis e os

armazena na memoria.

1. Selecione Programa auto. Pressione » na opg¢do Iniciar. A
qualquer momento interrompa programacao automatica,
pressionando ENTER / m.

Programacédo Manual
Apds programar automaticamente, crie uma lista personali-
zada, adicionando ou excluindo canais.

1. Selecione DASP e pressione .

DASP > [ Flat
- Turbo Sound > Musica
AVL > Cinema
Balanco > Esportes
Pessoal

2. Pressione A/V e selecione um dos modos disponiveis:
Flat - Musica —» Cinema — Esportes — Pessoal.

Modo de Audio (Modo Personalizado)
Ajuste o modo de som de acordo com a sua necessidade.
1. Selecione Pessoal e pressione ».

...+.-..

+10.51.55.010]

Moverd4» Ajustar4$Voltar®

Turbo Sound
Use esta funcdo para maior énfase e amplificagdo sonora.
Ajuste-a na posi¢do Ligado para este efeito.

1. Selecione Idioma e pressione ».
|
Idioma (Language) » English

Entrada > Espaiiol
Bloqueado » | Portugués
Caption >

2. Com A /¥ selecione a opgdo desejada.

Entrada

Use esta fungdo para selecionar as entradas disponiveis em

seu aparelho.

1. Selecione Entrada e pressione p.

2. Com A/V selecione a opgdo desejada. Se preferir pres-
sione TV/VIDEO repetidamente para selecionar a entrada
desejada.

Bloqueado

Use esta funcgdo para travar as teclas do painel do aparelho.
1. Selecione Bloqueado e pressione ».

2. Selecione Ligado para ativar o bloqueio.

Nota:

Se esta fungdo estiver no modo ‘Ligar’, sé sera possivel ligar
a TV. O uso das teclas CH, VOL, ENTER, TV/VIDEO e MENU
do painel, estardo indisponiveis.

Caption (Closed Caption)

Closed caption é o processo que converte o audio de um
programa que esta sendo transmitido em palavras (legendas)
que aparecem na tela da TV, se disponivel pelo programa que
estiver sendo exibido.

Solucionando Problemas

Problemas durante operacao

I
‘

o Verifique se ha algum objeto que esteja causan-
do obstrugao entre a TV e o controle remoto.
e [nstale as pilhas na polaridade correta + para

0 controle remoto
nao funciona

corretamente
+e-para-.
0 aparelho estd com a Funcéo SLEEP ativada.
Aenergia é Desative-al ) )
desligada rapida- o Verifique os aju_stes_d_e energia e se 0 forneci-
i mento de energia foi interrompido.

o Verifique se o aparelho esta sem sinal e a fun-
céo Desligar Auto. est4 ativa.

Nao ha imagem na tela

o Verifique se o aparelho esta ligado.

o Tente sintonizar outro canal.

o Verifique se o cabo de forga esta conectado cor-
retamente. e Verifique a posigdo ou a direcéo
da antena.

o Teste se hd corrente elétrica ligando outro apa-
relho na tomada.

Sem imagem
e sem som

Barras vertical/ o Verifique se hé& fontes de interferéncia local
horizontal ou como eletrodomésticos ou ferramentas elétri-
imagem trémula cas.

Linhas ou barras

. o \Verifique a antena (mude a direcao).
na imagem

1. Selecione Programa manual e pressione » em Para ajus-
tar.

Canal »

Memorizar > Memorizar
Sint.fina > Excluir
Nomear canal »

2. Use A/V/p para selecionar as opgdes:

e Canal: seleciona o canal a ser ajustado manualmente.
Use A/V para seleciona-lo

e Memorizar: use A/ para Memorizar ou Excluir o canal
selecionado.

e Sint. Fina: use este recurso quando o canal estiver com
sinal fraco, chuviscado ou sem imagem. Use €/ » para
selecionar o melhor ajuste.

* Nomear canal: use esta fungdo para nomear o canal
selecionado. Pressione 4/ » para selecionar uma das po-
sicoes disponiveis e com A /¥ selecione uma letra dispo-
nivel.

Programacao Manual de Canais

Ao Excluir um canal s serd possivel acessd-lo usando o teclado
numeérico. Para acessar os canais usando CH A | ¥, ative a op¢do
Memorizar.

Canal Favorito
Com este recurso crie uma lista de canais favoritos.

DASP

] | Turbo Sound
AVL

Balan¢o

Ligado
Desligado

vvyyvyyvy

Nota:
Ao selecionar outro modo de som, ou ativar a fungdo AVL
este recurso serd automaticamente desligado.

Volume Automatico (AVL)

AVL nivela o nivel sonoro para todos os canais.

1. Selecione AVL e pressione ».

2. Pressione A /¥ e selecione Ligado para a funcéo.

Balanco

Use o recurso balango para testar os alto falantes (esquerdo

e direito) ou anular um dos dois de sua TV.

1. Selecione Balanco e pressione ».

2. Use 4/ W» para deslizar o controle total para direita (alto
falante direito), ou para a esquerda (alto falante esquer-
do).

Nota:
Use este recurso para testar os alto falantes. Excessos de uso
(um canal L/R) pode gerar sobrecarga ou até queima-los.

1. Selecione Caption e pressione ». Selecione um dos mo-
dos disponiveis usando A/ V.
e Modo 1 e 2: Modo 1 - &udio principal (legendas do
audio original). Modo 2 — 4udio secundério (legendas do
audio secundario em inglés, se disponivel).
e Texto 1 e 2: Texto 1 — exibe informagdes especiais como
previsao do tempo, bolsa de valores, noticias, se disponi-
bilizadas pelo canal.

3. Pressione ENTER para confirmar e MENU para sair.

Notas:

e Para selecionar o modo Closed Caption rapidamente pres-
sione CAPTION e acesse a funcgéo Closed Caption.

* 0 modo Closed Caption s6 funciona se o canal selecionado
disponibilizar este recurso.

Usando o

Desmagnetizador (alguns modelos)

Neste televisor, a pureza das cores da imagem podem ser
influenciadas pelo campo magnético terrestre sobre objetos
magnéticos préximos ou devido a dire¢do da instalacdo do
televisor. As faixas do padrdo de cores nos cantos do televisor
podem estar modificadas.

1. Selecione Desmagnet. e pressione ».

2. Pressione A /¥ e selecione Ligado para a funcéo.

Notas:

e Nao use esta funcdo frequentemente pois isso poderé di-
minuir a vida util do tubo de imagem.

e Caso nao consiga ajustar as condigdes da tela através desta
fungao, tente novamente apés 4 minutos.

Nao ha imagem na tela

e A estacao selecionada est4 com problemas.
Sintonize outra emissora.

e ( sinal da estacao esta fraco. Reoriente a ante-
na na diregao da emissora.

o Verifique as possiveis causas das interferén-
cias.

Recepgéo ruim
para alguns canais

o Ajuste as definicdes de cores no menu Imagem.
o Mantenha uma boa distancia entre o VCR e
alv.

e Tente outro canal. O problema pode estar na
transmissao. e Verifique a conexao dos cabos
de video e antenas.

o Ative qualquer funcao para restabelecer o brilho
da imagem.

Nao ha som no aparelho

e Pressione VOL ou VOLUME. e Pressione MUTE.
Imagem 0K,  Tente outro canal. O problema pode estar na
mas sem som emissora.

o Verifique a conexdo dos cabos de dudio.

Sem cor ou cor
fraca, ou imagem
ruim

Nao hé sinal de

som nos alto e Ajuste o item Balanco no menu Audio.

falantes

. . e Uma mudanca na umidade ou temperatura do
Ruidos vindo .

Lo ambiente pode resultar em um som estranho
do interior do A .

quando a TV estiver ligada ou desligada. Isto
aparelho

nao indica problema no aparelho.

18/8/2008 13:48:04 ‘
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